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DECYZJE

DECYZJA RADY (UE) 2022/2574
z dnia 19 grudnia 2022 r.

w sprawie stanowiska, jakie ma zostal zajete w imieniu Unii w ramach Rady Partnerstwa

ustanowionej Umowa o handlu i wspélpracy miedzy Unia Europejska i Europejska Wspélnota

Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii

Pélnocnej, z drugiej strony, w sprawie przedluzenia okresu przejSciowego, o ktérym mowa

w art. 552 ust. 11 tej umowy, w trakcie ktérego Zjednoczone Kroélestwo moze odstapi¢ od

obowigzku usuwania danych dotyczacych przelotu pasazer6w po ich wyjezdzie ze Zjednoczonego
Krolestwa

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 16 ust. 2 i art. 87 ust. 2 lit. a),
w zwiazku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac decyzje Rady (UE) 2021/689 z dnia 29 kwietnia 2021 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Umowy o handlu
i wspolpracy miedzy Unia Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Kréle-
stwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej, z drugiej strony, oraz Umowy mlgdzy Unlq Europe]skq a Zjednoczonym Kréle-
stwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej w sprawie procedur bezpieczenstwa na potrzeby wymiany i ochrony informa-
cji niejawnych (),

uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Zgodnie z art. 542 Umowy o handlu i wsp6tpracy miedzy Unig Europejska i Europejska Wsp6lnota Energii Atomo-
wej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej, z drugiej strony, (zwanej
dalej ,Umowg o handlu i wspétpracy”) (), w tytule IIl czgsci trzeciej (WSPOEPRACA ORGANOW SCIGANIA
I WYMIARU SPRAWIEDLIWOSCI W SPRAWACH KARNYCH) Umowy o handlu i wspélpracy okreslono zasady,
zgodnie z ktérymi dane dotyczace przelotu pasazera (zwane dalej ,danymi PNR”) moga by¢ przekazywane wiasci-
wemu organowi Zjednoczonego Krdlestwa oraz przetwarzane i wykorzystywane przez ten organ w przypadku
lotéw miedzy Unig a Zjednoczonym Krélestwem, a takze przewidziano szczeg6lne zabezpieczenia w tym zakresie.

(2)  Art. 552 ust. 4 Umowy o handlu i wspélpracy stanowi, ze Zjednoczone Krélestwo ma usuwaé dane PNR pasazeréw
po ich wyjezdzie z kraju, chyba ze ocena ryzyka wskazuje na potrzebe zatrzymywania takich danych PNR.

(3)  Art. 552 ust. 11 Umowy o handlu i wspdlpracy stanowi, ze Zjednoczone Krélestwo moze tymczasowo odstapi¢ od
ust. 4 tego artykulu na okres przejsciowy, do czasu mozliwie najszybszego wdrozenia przez Zjednoczone Krélestwo
dostosowan o charakterze technicznym. W tym okresie przejsciowym wiasciwy organ Zjednoczonego Krélestwa ma
zapobiega¢ wykorzystywaniu danych PNR podlegajacych usunigciu zgodnie z art. 552 ust. 4 Umowy o handlu
i wspolpracy, stosujac w odniesieniu do tych danych PNR dodatkowe zabezpieczenia wymienione w art. 552
ust. 11 lit. a)-d) Umowy o handlu i wspélpracy.

(4)  Zgodnie z art. 552 ust. 12 lit. a) Umowy o handlu i wspélpracy niezalezny organ administracyjny, o ktérym mowa
wart. 552 ust. 7 Umowy o handlu i wspélpracy, ma przekazywaé sprawozdania na temat tego, czy skutecznie stoso-
wano dodatkowe zabezpieczenia, a organ nadzorczy Zjednoczonego Krdlestwa ds. ochrony danych, o ktérym
mowa w art. 525 ust. 3 Umowy o handlu i wspélpracy, ma przedstawiaé opinie na ten temat.

() Dz.U.L 149 z 30.4.2021, s. 2.
() Dz.U.L 149 z 30.4.2021, s. 10.
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®)

Art. 552 ust. 10 Umowy o handlu i wspélpracy stanowi, Ze art. 552 ust. 11 Umowy o handlu i wspélpracy ma
zastosowanie w zwiazku ze szczegdlnymi okoliczno$ciami uniemozliwiajacymi Zjednoczonemu Krélestwu wpro-
wadzenie dostosowan o charakterze technicznym niezbgdnych do przeksztalcenia systeméw przetwarzania danych
PNR, z ktorych korzystato Zjednoczone Krélestwo, gdy prawo Unii mialo do niego zastosowanie, w systemy umoz-
liwiajace usuwanie danych PNR zgodnie z art. 552 ust. 4 Umowy o handlu i wspélpracy.

Zgodnie z art. 552 ust. 13 Umowy o handlu i wspdlpracy w przypadku gdy utrzymuja si¢ szczegdlne okolicznosci,
o ktérych mowa w art. 552 ust. 10 Umowy o handlu i wspdlpracy, Rada Partnerstwa ma przedluzy¢ o rok okres
przejSciowy, o ktérym mowa w art. 552 ust. 11 Umowy o handlu i wspdlpracy. W dniu 21 grudnia 2021 r. Rada
Partnerstwa podjela decyzje w tej sprawie, przedluzajagc tym samym okres przejciowy do dnia 31 grudnia
2022 1. ().

Na tych samych warunkach i dodatkowo, jesli Zjednoczone Krdlestwo wykaze, ze poczynilo znaczne postgpy
w przeksztalcaniu swoich systeméw przetwarzania danych PNR w systemy umozliwiajace usuwanie danych PNR
zgodnie z art. 552 ust. 4 Umowy o handlu i wspolpracy, ale ich pelne przeksztalcenie w tym celu nie byto do tej
pory mozliwe, Rada Partnerstwa ma przedtuzy¢ okres przejsciowy o dodatkowy i ostatni rok, tj. do dnia 31 grudnia
2023 .

Dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/681 (*) z w sprawie wykorzystywania danych PNR w celu
zapobiegania przestepstwom terrorystycznym i powaznej przestepczosci, ich wykrywania, prowadzenia postepo-
wan przygotowawczych w ich sprawie i ich $cigania stosuje si¢ w Unii zgodnie z Traktatami.

W dniu 29 wrzesnia 2022 r. Zjednoczone Krélestwo przekazato Specjalnemu Komitetowi ds. Wspétpracy Organéw
Scigania i Wymiaru Sprawiedliwosci ustanowionemu na mocy Umowy o handlu i wspSlpracy (zwanemu dalej ,Spe-
cjalnym Komitetem”) oceng na podstawie art. 552 ust. 12 lit. b) Umowy o handlu i wspélpracy.

(10) W ocenie tej Zjednoczone Krélestwo stwierdzilo, ze utrzymuja sie szczegélne okolicznosci, o ktérych mowa

wart. 552 ust. 10 Umowy o handlu i wspdlpracy, oraz ze poczynilo znaczne postepy w przeksztalceniu swoich sys-
teméw przetwarzania danych PNR w systemy umozliwiajace usuwanie danych PNR zgodnie z art. 552 ust. 4
Umowy o handlu i wspélpracy, ale ich pelne przeksztalcenie w tym celu nie bylo do tej pory mozliwe. Zjednoczone
Krélestwo stwierdzito, ze zaprojektowato i zbudowato zdolno§¢ do usuwania danych PNR zgodnie z art. 552 ust. 4
Umowy o handlu i wspélpracy oraz ze zdolnos¢ ta znajduje si¢ obecnie w fazie testéw beta. Zjednoczone Krélestwo
stwierdzito ponadto, ze opracowuje zautomatyzowany proces oceny ryzyka oparty na obiektywnych dowodach
w celu okreslenia danych PNR, ktére maja by¢ zatrzymywane po wyjezdzie pasazeréw ze Zjednoczonego Krdlestwa.
Zgodnie z art. 552 ust. 13 Umowy o handlu i wspdlpracy Specjalny Komitet rozpatrzyt oceng Zjednoczonego Kré-
lestwa w dniu 13 pazdziernika 2022 r.

(11) W dniu 29 wrze$nia 2022 r. Zjednoczone Krélestwo przedlozyto réwniez Specjalnemu Komitetowi sprawozdanie

sporzadzone na podstawie art. 552 ust. 12 lit. a) Umowy o handlu i wspélpracy przez niezalezny organ administra-
cyjny, o ktérym mowa w art. 552 ust. 7 Umowy o handlu i wspélpracy, obejmujace opini¢ organu nadzorczego
Zjednoczonego Krolestwa ds. ochrony danych, o ktérym mowa w art. 525 ust. 3 Umowy o handlu i wspdlpracy,
dotyczacy kwestii skutecznosci zastosowania zabezpieczeni przewidzianych w art. 552 ust. 11 Umowy o handlu
i wspolpracy.

(12) Zgodnie z art. 552 ust. 13 Umowy o handlu i wspdlpracy Specjalny Komitet rozpatrzyt sprawozdanie Zjednoczo-

nego Krélestwa w dniu 13 pazdziernika 2022 r. Przy tej okazji Zjednoczone Krélestwo odpowiedzialo na szereg
pytan Unii i przedstawilo dodatkowe informacje na temat stosowania zabezpieczeni ochrony danych, a nastgpnie
zgodzito si¢ udostepnié te informacje na pismie.

(13) W dniu 21 listopada 2022 r. Zjednoczone Krélestwo przedstawilo na pismie te dodatkowe informacje. Uznaje si¢

zatem, ze szczeg6lne okolicznosci, o ktérych mowa w art. 552 ust. 10 Umowy o handlu i wspélpracy, utrzymuja
si¢ oraz ze Zjednoczone Krdlestwo wykazalo, iz poczynito znaczne postgpy w przeksztalcaniu swoich systeméw

Decyzja nr 2/2021 Rady Partnerstwa ustanowionej Umowa o handlu i wspdlpracy miedzy Unia Europejska i Europejska Wspédlnota
Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pénocnej, z drugiej strony, z dnia 21 grud-
nia 2021 r. w odniesieniu do przedluzenia okresu przejSciowego, w trakcie ktérego Zjednoczone Krélestwo moze odstapi¢ od obo-
wigzku usuwania danych dotyczacych przelotu pasazeréw po ich wyjezdzie ze Zjednoczonego Krélestwa (Dz.U. L 467 z 29.12.2021,
s. 6).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/681 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie wykorzystywania danych dotycza-
cych przelotu pasazera (danych PNR) w celu zapobiegania przestgpstwom terrorystycznym i powaznej przestepczosci, ich wykrywa-
nia, prowadzenia postgpowan przygotowawczych w ich sprawie i ich $cigania (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 132).
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przetwarzania danych PNR w systemy umozliwiajace usunigcie danych PNR zgodnie z art. 552 ust. 4 Umowy
o handlu i wspélpracy, ale ich pelne przeksztalcenie w tym celu nie bylo do tej pory mozliwe. W zwigzku z tym,
zgodnie z art. 552 ust. 13 Umowy o handlu i wspélpracy, Rada Partnerstwa powinna przedtuzy¢ okres przejsciowy,
o ktérym mowa w art. 552 ust. 11 Umowy o handlu i wspélpracy, o jeden ostatni rok, do dnia 31 grudnia 2023 .

(14)  Specjalny Komitet jest wlasciwym organem odpowiadajagcym za monitorowanie i przeglad wdrozenia czesci trzeciej
Umowy o handlu i wspdlpracy, w tym rocznej oceny niezaleznego organu administracyjnego Zjednoczonego Kréle-
stwa na podstawie art. 552 ust. 7 Umowy o handlu i wspélpracy, dotyczacej podejicia zastosowanego przez wias-
ciwy organ Zjednoczonego Krdlestwa pod wzgledem potrzeby zatrzymywania danych PNR zgodnie z art. 552
ust. 4. Oczekuje si¢, ze do dnia 31 grudnia 2023 r. Zjednoczone Krélestwo zakoniczy wszystkie dostosowania tech-
niczne niezbedne do tego, aby umozliwi¢ usuwanie danych PNR przez jego systemy przetwarzania danych PNR
zgodnie z art. 552 ust. 4 Umowy o handlu i wspélpracy oraz poinformuje o tym Specjalny Komitet.

(15) Umowa o handlu i wspélpracy jest wigzaca dla wszystkich pafstw czlonkowskich na podstawie decyzji (UE)
2021/689, ktérej materialng podstawa prawna jest art. 217 Traktatu o Funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

(16) Dania i Irlandia sa zwigzane czgscig trzecig Umowy o handlu i wspélpracy na podstawie decyzji (UE) 2021/689

i w zwigzku z tym uczestnicza w przyjeciu i stosowaniu niniejszej decyzji wdrazajacej Umowe o handlu i wspél-
pracy,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Stanowisko, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii w ramach Rady Partnerstwa ustanowionej na mocy art. 7 ust. 1 Umowy
o handlu i wspélpracy, polega na wyrazeniu zgody na drugie i ostatnie przedtuzenie, do dnia 31 grudnia 2023 r., okresu
przejciowego, w ktérym Zjednoczone Krélestwo moze odstapi¢ od obowiazku usuwania danych dotyczacych przelotu
pasazera po wyjezdzie pasazeréw ze Zjednoczonego Krélestwa zgodnie z art. 552 ust. 13 Umowy o handlu i wspélpracy.

Artykut 2

Decyzja Rady Partnerstwa jest publikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 grudnia 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
J. SIKELA
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